
LAST/ NOM DE FAMILLE

YOUR INFORMATION/ VOTRE INFORMATION:

STREET ADDRESS/ ADRESSE MUNICIPALE

SIZE/ TAILLE (PANTS OR SHORTS/ PANTALON OU SHORT)

If your garment is determined to be defective and we are unable to replace it with the same product, may we replace it with a similar product?/ Si jamais nous 
sommes dans l’impossibilité de remplacer votre vêtement considéré défectueux par un produit identique, pouvons-nous le remplacer par un produit semblable? 

KEEP BOTTOM PORTION  FOR REFERENCE/ CONSERVEZ LA PARTIE INFÉRIEURE POUR VOS DOSSIERS

* Haggar Canada Co. is not responsible for lost packages./ 
   Haggar Canada Co. n’est pas responsable des colis perdus. 
                   
* Garments that do not have a manufacturing, piece
   good, or fabric defect will not be replaced./ Tout vêtement 
   qui présente aucun défauts de fabrication ou de tissu ne 
   sera pas remplacé.
 
* Haggar Clothing Co. is not responsible for the refund 
  of the postage on packages sent for replacements./ 
   Haggar Canada Co. n’est pas responsable de rembourser 
   les frais de port des colis envoyés pour un remplacement.

SIZE/ TAILLE (OTHER GARMENT/ AUTRES VÊTEMENTS)WAIST/ CEINTURE:

YES NO

INSEAM/ ENTREJAMBE:

CITY/ VILLE STATE/ PROVINCE ZIP/ CODE POSTAL DAYTIME PHONE/ NO. DE TÉLÉPHONE DE JOUR

/  / 

M.I./ INITIALE FIRST/ PRÉNOM

DATE 

SPECIFIC PROBLEM/ DESCRIPTION DU PROBLÈME:

PRODUCT INFORMATION

PRODUCT INFORMATION/ INFORMATION DU PRODUIT

INSTRUCTIONS PLEASE BE ADVISED

1.  Fill out the above information form and enclose it with your garment.  The 
information form is necessary to properly process your return.  Our garments are 
shipped from Haggar Canada Co. via UPS; therefore, your mailing address above 
must be accessible to UPS delivery.  Please include a street address./ Complétez le 
formulaire de renseignements ci-dessus et joignez-le à l’envoi de votre vêtement. 
Le formulaire de renseignements est essentiel afin de traiter correctement votre 
retour. Nos vêtements sont expédiés à partir de Haggar Canada Co. par 
l’intermédiaire d’UPS. Par conséquent, votre adresse postale se doit d’être 
desservie par le service de livraison d’UPS. Veuillez S.V.P. inclure une adresse 
municipale.

2.  Please LAUNDER all garments before returning them to Haggar Canada Co.  
Health Standards require that garments must be laundered if they have been worn. 
UNLAUNDERED GARMENTS WILL BE RETURNED./ Veuillez S.V.P. LESSIVER 
vos vêtements avant de les retourner à Haggar Canada Co. Les normes de santé 
publique exigent que les vêtements soient lessivés s’ils ont été portés. LES 
VÊTEMENTS NON-LESSIVÉS SERONT RETOURNÉS.

3.  Please return garment to/ Veuillez S.V.P. retourner le vêtement à:
     Haggar Canada Co.
     91 Tycos Drive
     Toronto Ontario
     M6B 1W3
     Attn.  Customer Service Dept./ 
     a/s Département du service à la clientèle

Guarantee Claim Form/ 
Forme de Reclamation Guarantie

✃


